
Paróquia de 
Nossa Senhora da 

Assunção  

COM MARIA, AO SERVIÇO DE CRISTO NO MUNDO 

14 ◼  JUNHO ◼ 2026  

11º DOMINGO DO  TEMPO  COMUM  



PRINCÍPIOS DE ADMINI STRAÇÃO CATÓLICA  

† DAR AO SENHOR UMA PORÇÃO DOS NOSSOS  

   RENDIMENTOS  

† DAR COM SACRIFÍCIO  

† USAR O SEU ENVELOPE OR DAR PELA INTERNET  

† 5% PARA A PARÓQUIA E 5% PARA A CARIDADE  

Escritório  

Paroquial 
 

Segunda a Sexta-Feira 

 ◼ 9 AM - 5 PM 

 

209.634.2222 

olassumption.net 

 

2602 S. Walnut Rd  

Turlock, CA 95380  

P O Box 2030  

Turlock, CA 95381  
 

Pe. Larry Machado 
◼ Pároco 
lmachado@stocktondiocese.org 
 
Ashley Hendrex 
◼Administradora 
ahendrex@olassumption.net 
 
Zelia Freitas 
◼Assistente Administrativa 
zfreitas@olassumption.net 
 
Silvia Silveira 
◼Coordenadora da Formação  
    Religiosa 
 
Luke Crawford 

◼  Coordenadora dos Jovens e   

    Jovens Adultos  
 

Taylor Avila 
◼Assistente Administrativa 
◼Coordenadora dos Casamentos 
tavila@olassumption.net 

 
Olivia Pears 
◼Coordenadora do VALER  
valer@olassumption.net 

Valley Area Living Enabling  
Resources 
V.A.L.E.R Office 209.634.0380 
valer@olassumption.net 
Segunda, Terça, Quarta e Quinta-Feira  

◼ 2 PM - 6 PM 

COLECTA DOMINICAL:  

META SEMANAL DE OFER TAS: $15,000  

06.07.26 Colecta Regular  $20,693.24    

06.28.2026 Santo Padre (Santa Sé) 

Necessitam-se alimentos e refeições para o 

Programa We Care. O Programa We Care é 

um abrigo para homens onde voluntários da comunidade       

fornecem o jantar todas as noites.  Por favor, entre em contato 

com Christine Dores pelo telephone 209 -495-0586 ou 

email cdores12@aol.com para  saber mais.  Para ajuda          

monetária, por favor envie  directamente para We Care no P.O. 

Box 1291 Turlock,  CA 95381.  

 

 
 

Missas 
Segunda, Terça,  

Quinta e Sexta-Feira 

+ 9 AM Português 

 

Quarta-Feira 

+ 6 PM Inglês 

 

Sábado 

+10 AM Bilingue 

+ 5:30 PM Inglês 

 

Domingo 

+ 9:30 AM Inglês 

+ 11:15 AM Português 

+ 1:30 PM Missa Tradicional em Latim 

+ 6 PM Inglês 

 

 

 

Confissões 
Quintas-Feira 

◼ 7 PM– 8 PM 

Todos os Sábados 

◼ 5 PM– 5:30 PM 

Primeiras Sextas-Feiras 

◼ 9:30 AM 

Primeiros Sábados 

◼ 9 AM –10 AM 

Mensalmente durante ARMEE 

◼ 7 PM 

Adoração do  Santíssimo Sacramento 
Quintas-Feiras 

◼ 9:30 AM - 9 PM Primeira Igreja 

Primeiras Sextas-Feiras 

◼ 9:30  AM - 5:30 PM Primeira Igreja 

Primeiros Sábados 

◼ 9 AM –10 AM Primeira Igreja 

Mensalmente durante ARMEE 

◼ 7 PM 

mailto:cdores12@aol.com


REFLEXÃO MENSAL DO SENHOR BISPO  

Junho 2026 

 

Meus queridos irmãos e irmãs em Cristo, 

 

Todos os Domingos e Solenidades, após escutarmos a Palavra de Deus, levantamo-nos e professamos juntos a nossa fé: Creio em 

um só Deus, Pai todo-poderoso... Creio em um só Senhor, Jesus Cristo, Filho Unigénito de Deus... Creio no Espírito Santo, Senhor 

que dá a vida. Estas não são simplesmente palavras que memorizamos. Elas são o coração da nossa identidade cristã. Somos um 

povo batizado em nome do Pai, e do Filho, e do Espírito Santo. 

 

Começamos cada Missa em nome da Trindade. Terminamos cada Missa com a bênção da Trindade. Iniciamos as nossas orações 

com o Sinal da Cruz, invocando a Santíssima Trindade. Em cada sacramento, Deus se revela como Pai, Filho e Espírito Santo. O 

Espírito Santo sempre nos conduz a Jesus, e Jesus sempre nos leva ao Pai. 

 

Recentemente, ouvimos no Livro do Êxodo que Moisés encontra o Deus vivo no alto da montanha. O Senhor revela-se como "um 

Deus misericordioso e clemente, lento para a ira e rico em bondade e fidelidade". Moisés prostra-se em adoração porque reconhece 

que Deus não é distante, mas amoroso e fiel. A Trindade não é um quebra-cabeça a ser resolvido, mas um mistério de amor divino 

para o qual somos convidados. 

 

E é Jesus quem nos dá, a mais bela síntese do amor de Deus: "Deus amou tanto o mundo que entregou o seu Filho único". O Pai 

envia o Filho para a nossa salvação, e o Espírito Santo enche os nossos corações com esse amor salvador. A Trindade é uma 

comunhão de amor perfeito que transborda para o mundo. 

 

Recordamos, de modo especial, que o Espírito Santo é o Senhor, o Doador da vida. O Espírito fortalece a Igreja, inspira a fé, renova 

os corações e reúne povos de todas as línguas e nações numa só família de Deus. O Espírito Santo conduz-nos mais profundamente 

ao mistério da Trindade e fortalece-nos para vivermos como discípulos de Cristo. 

 

Na Missa, encontramos a presença da Santíssima Trindade de modo mais profundo na Eucaristia. Nela, o Pai alimenta os seus 

filhos com o Corpo e o Sangue do seu Filho, pelo poder do Espírito Santo. O céu toca a terra no altar. A Trindade não está distante; 

Deus vem ao nosso encontro. 

 

Além disso, a Virgem Maria está intimamente unida ao mistério da Trindade e ao plano de salvação de Deus. O Pai escolheu-a 

como mãe do seu Filho. O Espírito Santo cobriu-a com a sua sombra. Por meio do seu "sim", Jesus entrou no mundo. Maria sempre 

nos conduz para mais perto de seu Filho e mais profundamente na vida da Trindade. 

 

Assim, nós, como Igreja, proclamamos: "Glória ao Pai, ao Filho e ao Espírito Santo; ao Deus que é, que era e que há de vir!" Que a 

Santíssima Trindade habite em nós. E que cada Sinal da Cruz que fazemos nos recorde que pertencemos ao Deus vivo: Pai, Filho e 

Espírito Santo. Amém. 

 

Na Paz de Cristo, 

 

 

Bispo Cotta 

 

 Office of Bishop Myron J. Cotta, D.D. 



Na Quinta-Feira, 11 de Junho de 2026, a USCCB (Conferência dos Bispos Católicos 

dos Estados Unidos) consagrou os Estados Unidos da América ao Sagrado Coração de 

Jesus. Vós estais convidados a vos unirem em oração com eles: 

 

Ó Sacratíssimo Coração de Jesus: Vós conheceis os anseios dos nossos 

corações e desejais que desfrutemos da Vossa amizade. Do Vosso lado aberto, 

derramastes a fonte da vida, pela qual temos sede. O Vosso coração arde de 

amor para que todos retornem a um relacionamento recto convosco. Nós 

celebramos os dons abundantes que concedestes a esta nação, fundada nas 

verdades evidentes de que o nosso Criador dotou todas as pessoas com o 

direito à vida, à liberdade e à busca da felicidade. Nós reparamos as ofensas 

contra Vós e contra a dignidade humana ocorridas nesta nação. Que nossos 

corações estejam unidos ao Vosso, para que as nossas famílias e comunidades desfrutem de paz e felicidade; 

que os relacionamentos rompidos sejam reconciliados, as injustiças reparadas e as feridas da nossa terra 

curadas. Que a Vossa santa Igreja Católica sirva de sinal, apontando a todos o Vosso infinito amor. Ó Desejo 

das Nações e Centro da História, pedimo-Vos que abençoais os Estados Unidos da América.  

Vós que sois Deus e viveis e reinais com o Pai, na unidade do Espírito Santo, por todos os séculos dos séculos. 

Amen. 

 

Sacratíssimo Coração de Jesus, tende piedade de nós! 

Imaculado Coração de Maria, rogai por nós! 



Michael Kelley, seminarista da nossa paróquia, estará 

servindo na Paróquia de Santo Estanislau, em Modesto, 

até Dezembro de 2026. Formado pela Central Catholic 

High School, pela UC Berkeley e pelo programa ECHO da 

Universidade de Notre Dame, Michael sentiu o           

chamamento de Deus ao sacerdócio a fortalecer-se por 

meio da oração, do estudo e do serviço.  O seu conselho 

para aqueles discernindo a sua vocação é:                             

“Sigam o Espírito Santo.  Sabereis que é Ele pela paz que 

Ele traz —     mesmo no meio do medo e da incerteza”. 

Para mais informações, consulte o site da Diocese: https://

stocktondiocese.org/meet-our-seminarians 

https://stocktondiocese.org/meet-our-seminarians?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBExYWIxczJaeGNXQ3M4dGVJNHNydGMGYXBwX2lkEDIyMjAzOTE3ODgyMDA4OTIAAR7ynFgcUYA-b1piGU2HzUserPYLhfE9qWJTv4VYVvzzhMBRIOzR-dL4HFx0vg_aem_N446k65cLZKPzZQGCim2HQ
https://stocktondiocese.org/meet-our-seminarians?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBExYWIxczJaeGNXQ3M4dGVJNHNydGMGYXBwX2lkEDIyMjAzOTE3ODgyMDA4OTIAAR7ynFgcUYA-b1piGU2HzUserPYLhfE9qWJTv4VYVvzzhMBRIOzR-dL4HFx0vg_aem_N446k65cLZKPzZQGCim2HQ


Os ensaios dos grupos folclóricos das 

crianças para a Festa de agosto serão às 

segundas e quartas das 6,30 às 7,30 da 

tarde no recinto atrás da primeira 

igreja. As crianças devem ter pelo 

menos    4 anos. O primeiro dia de 

ensaios será na segunda-feira, dia 29 de 

junho.  Para a matricula, devem utilizar o códgo QR à direita. 

 

É importante que a crianças participem desde o ínicio, embora 

sabemos que famílias terão dias de férias. Quando não estiverem em 

férias, necessitamos que as crianças não faltem aos ensaios. 

 

A participaçao em grupos folclóricos não só transmite a cultura 

portuguesa, como desenvolve as capacidades físicas das crianças e é 

grátis.  Pedimos que registem esta semana para  “Flocknote” usando 

a máquina fotográfica do telefone centrando no código QR à 

direita.  Aparecerá uma caixinha em amarelo com 

“Flocknote.”  Basta tocar e imediatamente abre uma 

forma simples para completar. Se necessitar mais 

informações, pode contatar Mary Borba, 209 581-1942. 

Grupo Folclórico de Crianças 

Escola Jorge de Sena 
 

Estamos aceitando formulários de inscrição para aulas de 

língua e cultura portuguesa para o próximo ano letivo. 

As aulas começam no dia 5 de Outubro deste ano e      

terminam em 29 de Março de 2027 e serão no salão de 

Nossa Senhora da Assunção em Turlock. Está aberto  

para alunos do jardim infantil (kindergarten), 1ª à 8ª 

classe, ensino secundário (high school), e adultos. Por 

favor envie uma mensagem de email para a                   

Coordenadora MaryBorba7@gmail.com para obter um       

formulário de inscrição. 



 

Dai-lhes, Senhor, o eterno descanso, entre o esplendor da 

 Luz Perpétua.  Que as suas almas descansem em paz. Amen. 

Oremos pelos Doentes 

Laurinda DeMelo 

Maria Alvarina Sousa 

Emmanuel de Sousa Moniz 

Eric Dompeling  

António Nunes Amaral 

Laurence Costa 

Russel Wright 

Steve Sperry 

Alfredo Parreira 

Tiberio Azevedo 

John Silva 

William Paul Batt 

Maria R. Cardoso  

Donald Mello 

Anne Marie Walker 

Maria Emilia Nunes  

Celeste Drumonde 

John Veríssimo  

Bruno Parreira 

Manuel Dutra 

Maria Judite Jordão 

Margarida Reis  

Antonio Alves 

Tito Rebelo 

José Nelson de Sousa  

Maria Fernanda Azevedo 

Angelina Vieira 

Tom McGuire 

Brityn Butrick 

Barry Matthews 

Antonio Faustino Fontes 

Ronald Jones 

Sherrill Gomes 

Joseph Pierce 

Zilda Morais 

João Medeiros  

Maria Filomena Sousa 

Joe I. Silva 

Maria de Lourdes Ormonde 

Maria Mercês Nunes 

Manuel Jorge Morris 

Carla Sanchez Vargas 

Intenções de Missa 

Jesuina Teixeira 

Teresa Xavier 

Lurdes Toledo 

Fatima Linhares 

Frank Linhares 

João Parreira 

Serafina Jordão  

Maggie Azevedo Barker  

Cecilia Pires 

George Azevedo 

Norberta Aquino  

Evangelina Nunes 

João Machado 

Lucia Bogacki 

Joey Pacheco 

Manuel Soares  

Shirley Vierra  

Jessica Mora  

Maria Pascoal 

José Pascoal  

Marie Rose-Watkins 

Angela Águeda 

Natália Azevedo 

Barbara J. Daniel 

Julianne Rosa 

Eleutério Soares 

Frances Couto 

João Clemente Lopes 

Manuel Mattos  
 

Tendes algum membro da vossa família que não pode sair  

de casa e necessita a Sagrada Comunhão ou oração? 

Por favor, ligue para (209) 634-2222. 

Senhor Deus, necessitamos a Vossa divina intervenção 

em nossas vidas. Ansiamos que a Vossa santa presença 

fortaleça os nossos corpos, e que os Vossos braços   

envolvam as nossas mentes trazendo alívio a esta dor 

que nos aflige. Não cederemos sob a pressão e, quando 

chegar um novo dia, o nosso corpo sarado será 

testemunho vivo do Vosso imenso poder. Obrigado, 

Vossa santidade, por tal atenção para connosco, e, em 

nome de Cristo, Amen.  

Monday • Segunda-Feira, June/Junho 15 

9:00 AM – Português 

† Angelina Vieira – do Grupo de Oração Divina 

Misericórdia 

 

Tuesday • Terça-Feira June/Junho 16 

9:00 AM – Português 

† Luis Nunes – do afilhado Tony Batista 

 

Wednesday • Quarta-Feira, June/Junho 17 

6:00 PM – English 

Int. of Maria de Lurdes and David Silveira, on 

their birthdays – from husband and father 

 

Thursday • Quinta-Feira, June/Junho 18 

9:00 AM – Português 

Int. dos filhos e netos de José e Maria das Neves 

Brasil 

 

Friday • Sexta-Feira, June/Junho 19 

9:00 AM – Português 

Int. de Pe. Manuel Fontes Sousa – da família Luis 

 

Saturday • Sábado, June/Junho 20 

5:30 PM – English 

† António & Serafina Teixeira – from family 

 

Sunday • Domingo, June/Junho 21 

9:30 AM – English 

† Adelino Toledo – from wife and daughters 

† Albert Hinkle – from Ann Cabral 

† António & Maria Amélia Bettencourt – from 

family 

† Daniel, Jennifer, Madlynn & Matthew Lourenco 

– from family 

† Diane Lopes and her aunts and uncles – from 

mom & dad  

† Diane Marie Silva – from husband Michael and 

daughters 

† Francisco Luis – from wife & daughter Orlanda 

& Michelle 

† Frank & Albina Lopes – from family 

† Joe I. Silva – from the Avila family 

† Joe Pierce – from the Nunes family 

† John M. Silva – from wife, children & grand-

children 

† José & Maria Oliveira – from Susy Gomes 

† José e Maria G. Rosa – from family 

† Joseph Pierce – from family 

† Manuel Lima – from the OLA Knights 

† Natalia Neves, Eugénia & Emídio Soares and 

Manuel Neves – from family 

For the conversion of Arlene Cardoso, on her 

birthday – from Kevin Alves 

 

11:15 AM – Português 

† Almas do Purgatório especialmente as que 

sofrem mais – de João e Margarida Vitorino 

† Álvaro e Arminda Rocha – de Evangelina e 

António Nunes 

† Álvaro Toledo e pela saúde de Lurdes Toledo 

† Angelina Vieira – dos Cavaleiros de Colombo 

† António Borba e defuntos de Aurora Borba 

† António e Rosália Batista, Manuel e Clementina 

Silva, Manuel e Vitalina Batista – da familia 

† António Faustino Fontes – da filha Nilda 

Pinheiro 

† António Oliveira Brasil – da esposa Nelcina e 

filhas 

† António Oliveira e António & Lucilia Costa  

– da familia 

† Artur Vitorino – da esposa e filhos 

† Bernardino Dias, defuntos e int. de Fátima Dias 

† Clemente Leonardo e defuntos de Jacinta 

Leonardo 

† David Anthony Mendes – do pai David Mendes 

† Dean Arthur Silva e Arthur Silva – de Tina 

Maria Silva, mãe e esposa 

† Defuntos de Artur e Antelma Oliveira 

† Francisco e Teresa Borges Costa – da familia 

† João e Maria F. Jorge e Maria Lucilia Jorge  

– de Gerardo e Filomena Freitas 

† João Medeiros – da famíllia e amigos 

† Joaquim e Aurora André – da familia 

† Joe I. Silva – de Maria José Soares 

† Jorge Fagundes e defuntos de Guiomar 

Fagundes 

† José Brasil – de Dolores Azevedo 

† José Bulcão – de António e Conceição 

† José Lacerda Goulart – do irmão e irmãs 

† José Luis e Leontina Silva – da família 

† José Natal Sousa – da esposa e filhos 

† Manuel Elias Machado – da esposa Leonor        e 

familia 

† Maria e Brigida Aguiar – de João e Lucinda 

Aguiar 

† Maria Fernanda Azevedo – de Margarida 

Azevedo 

† Maria L. Machado e int. do marido José 

Machado e família 

† Mary Andre Vines – da familia 

† Miguel Soares e defuntos de Maria José Soares 

† Norberto Cândido e Miguel Soares – dos filhos 

Nelly e Tony Soares 

† Pais de Artur e Florinda Teixeira 

† Pais de Carlos e Terezinha Costa 

† Pais e avós de Maria Borba 

† Pais, sogros e irmãos de António Deodoro e 

Evangelina Nunes 

† Ramiro Oliveira e defuntos de Fátima Oliveira 

Int. de Florindo e Lurdes Borba, aniversário de 

casamento 

Int. de Stanley Oliveira, aniversário natalício  

– dos pais Artur e Antelma 

 

1:30 PM – Traditional Latin Mass 

For the Parish Community 

 

6:00 PM – English 

Int. of Mario & Dede Alves, wedding anniversary 

– from family 

Oremos pelos Recentemente Falecidos 




